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Emil Norberg och Emma Mal mas fran Gammal svenskby (nuvar ande Verbivka) i Ukraina
tillsammans med féreni ngen Svenskbybor nas or dfér ande Gustaf Buskas pa Dagd somma-
ren 1990.
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Den gangna sommarens resa till Dago
for svenskbybor och svenskbyéttlingar
bjod pa manga fina och minnesvarda
upplevelser, men alra hégst tror jag att
de flesta av deltagarna sétter minnet av
dterkomsten till platserna dar vara for-
fader bott och verkat i ndrmare 500 &.
For ingen av oss hade vagat dromma
om at vi ndgonsin skulle komma dit,
till den forna svenskbyn Réicks pa
Dag0, som vara forfader tvingades
[émna 1781.

Vi var ett 40-tal personer som an-
lande till farjelaget Heltermaa pa
Dagds Ostra kust den 6 juli. De flesta
av oss kom frén Gotland, men Emma
Malmas och Emil Norberg hade rest
direkt frn den lilla byn Verbivka, fd
Gammalsvenskby, i Ukraina for att
vara med om den for oss higtoriska hén-
delsen au en grupp svenskbybor ater-
sy sina forfaders 6 efter drygt 200 &.

Pa kajen motte Jorgen Hedman,
valkand for bade svenskbyborna och
Kustbons lasare for sina forskningar
om dagdsvenskarnas historia, och chefen
for hembygdsmuseet pa Dagd, Urmas
Selirand, med svenska flaggor och

mycken varme. De béda hade lagt ned
et stort arbete pa ait ordna ett fint pro-
gram for oss under de tva dygn vi
besokte 6n. Inte mingt tarknipande var
valkomnandet vid Korsbackan, den
plats dér de svenska bondernas kyrko-
herde tog avsked av sin férsamling vid
avfarden 1781, en plats till vilken det
dessutom sedan annu langre tillbaka
finns en tragisk tradition knuten om
tva mdtande och stridande brudfdljen
- med &tfdljande sedvanja att dla forbi-
passerande skal tillverka och pa plat-
N sétta upp et kors av materiad som
man kan hitta i omgivningen. Sand-
kullen & &n idag 6versdllad av hundra
tals kors av alehanda material, ut-
foranden och storlekar. D& hélsades vi
nu vélkomna med tal av en av 6ns
kommuna pampar, samt fidk motta blom-
sterbuketter av fyra ndpna sméflickor i
estniska folkdrékter.

Senare firade vi den forsta hog-
massan pa svenska i Raicks kyrka pa
narmare 200 & infor en synbarligen
ndgot forstummad estnisk forsamling,
med psalmséng av bl.a en improvi-
serad svenskbvkor. De traditionella

svenskbysangerna "Signe Du och réde"
och "Vanta efter Herren" klingade mé&
hénda inte lika starkt och vackert som
vid l-augustihdgtidema i Roma kyrka
pa Gotland, men kandan var det inget
fd pa Till kyrkan, som & uppford i
borjan av 1800-talet men p& platsen
for den foregangare som véra forfader
besokte, skénkte foreningen Svensk-
byborna ett par massingsljusstakar,
Overréckta av ordfranden Gudtaf Buskas
Vi la ocksd ner en minneskrans pa gra-
ven till den siste svenske inbyggaren i
Réicks. Vi besokte herrgdrdarna Hohen-
holm och Grossenhof, den senare bel&
gen i Suuremoisa pa Gstra delen av 6n,
dar grevarna av étterna de la Gardie
och Stenbock gjorde livet surt for vara
forfader under 1600- och 1700-taen.
Huvudbyggnaden vid Grossenhof &r
relativt valbevarad och av mycket
imponerande matt. Den anvands nu
som skola

Vi kléttrade hégst UDP i fvrtornet
vid Takne, langst ut pa 6ns nordspets
och beundrade utsikten éver den skog-
klddda 6n. Den som léttast av alla
sprang (!) uppfor de ndrmare 200 stegen
i tornet - en fransk gjutjarnskonstruk-
tion fran mitten av 1800-talet - var
Emma Mamas, 72 & fyllda.

Den forsta dagen avdutade vi i en
g&d i just byn Malmas, d& Emma och
hennes d&kt har sna rétter. Det var en
underbart stilla och vacker sommar-
kvéll, och friden stérdes endast av
myggsvarmar och de standigt 6ver-
flygande Mig-planen frén basen utan-
for Hapsal pa det estniska fastlandet.
Garden, som kdpts in avhembygds-
museet pd Dago for at bevaras som et
minne av den numera fdrsvunna
svenska kulturen pa on, ligger inbad-
dad i skogen. De knuttimrade bygg-
naderna & fran borjan av  1800-talet,
och bl.a finns h&r den gamla estlands-
svenska bostaden med rékstuga och
riforsu, om inte hdt bevarad sa i dla
fdl ful igenkannlig. D& finns ocksa
en rokbaslu for bastubad, vilket del-
tagarna i resan fick prova pa i prak-
tiken under kvélen, en mycket minnes-
vard rokdoftande upplevelse. Dess-
utom bjod véra vardar pa en tradi-
tiondl maltid med kornmjdlsgrét med
flasktérningar, surmjolk och rokt fisk,
bl. a ndbbgédda, det sistnamnda en
verklig ddlikatess. Levande estnisk folk-
musik och dans satte ytterligare farg pa
kvédlens upplevelser innan vi vandrade



